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Rengoring av filter och UV-ror

Vid rengéring av bade filtren och UV-réren ska filtret férst tas bort fran enheten. Filterna kan diskas i
diskmaskin. Det ar viktigt att filtren &r helt torra innan de atermonteras. Filterhuset rengérs bade
invandigt och utvandigt med ett milt tvattmedel och torkas darefter av med en fuktad trasa.

Filtret ar utrustat med en inbyggd mikrobrytare som automatiskt bryter strommen till UV-lamporna nar
filtret tas ur. Detta ar en viktig sakerhetsfunktion eftersom UV-ljus kan vara skadligt for 6gonen. Av
denna anledning ar det av storsta vikt att endast anvanda Tovencos originalfilter, da dessa ar specifikt
anpassade for att fungera korrekt med mikrobrytarsystemet. Nar filtret har tagits bort kan det rengdras
separat, samtidigt som UV-réren rengdrs med en mjuk, latt fuktad trasa och ett rengdéringsmedel med
lagt pH-varde.

Mikrobrytare

UV-roren kraver rengoring for att optimera livslangden. Vid
rengoring torkas roren av med fuktig mikroduk och
rengoringsmedel med lagt pH. For basta resultat anvand Aqua Sol
Power NCH vattenspadbart avfettningsmedel, tillganglig pa
tovenco.se

AQUA - SOL POWER NCH

Aqua-Sol Power ar en kraftfull avfettningsprodukt som anvander
den senaste ytaktiva tekniken for att effektivt [6sa upp fett och
smuts.

Produkten ar NSF Al-godkand och innehaller tillsatser som bryter
bindningen mellan smuts och yta, vilket ger en grundlig rengéring
med minimal lukt.

Medlet ar icke-brandfarligt och fri fran bade EDTA och NTA.
OBS! Anviand biocider pa ett sikert satt.

Las alltid etiketten och produktinformationen fére anvandning.
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Demontering av filter

For att avlagsna filtret ur filterhuset, tryck filtret forsiktigt uppat och vinkla darefter den nedre delen utat
for att frigora det. Nar filtret har lossat kan det enkelt tas ut ur huset. Vid atermontering féljs samma
procedur i omvand ordning. Observera att vissa utféranden av Flow King har blindplatar som ocksa kan
behova rengdras. Dessa rengdrs pa samma satt som filtren som ar i bruk.
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Byte av UV-ro6r

OBS! Koppla ur strémforsorjningen till UV-réren innan lampbytet pabérjas. Ta bort den takkassett
som sitter narmast UV-rorets faste (se faste i bild 3). Placeringen kan variera beroende pa filterhusets
och kadpans utformning. Vid behov kan fler takkassetter tas bort for att skapa battre atkomst. Ta bort
takkassetterna och lokalisera UV-lampans faste pa sidan av Flow King, ovanfor filtren. Skruva loss de fyra
skruvarna som haller fastet pa plats och dra forsiktigt ut fastet med UV-réret ur filterhuset. Lossa bygeln
som haller UV-roret i fastet (se bild 5) och ta bort det gamla réret. Montera det nya UV-réret och sakra
det med bygeln. For darefter forsiktigt in UV-roret i filterhuset och skruva fast fastet med de fyra
skruvarna. Avsluta med att satta tillbaka takkassetterna.

Atermontering sker i omvdnd ordning som demontering.
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Flottkopp

Pa Flowkings undersida ar en flottkopp monterad, avsedd att samla upp fett och flott som genereras vid
drift. For att sakerstalla optimal funktion och hygien maste flottkoppen témmas och rengéras
regelbundet. Koppen lossas enkelt genom att forsiktigt skjutas i sidled ur sina spar. Toém innehallet och
rengdr koppen noggrant. Montera darefter tillbaka flottkoppen genom att skjuta in den i sparen tills den
sitter korrekt pa plats.
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	Rengöring av filter och UV-rör
	Vid rengöring av både filtren och UV-rören ska filtret först tas bort från enheten. Filterna kan diskas i diskmaskin. Det är viktigt att filtren är helt torra innan de återmonteras. Filterhuset rengörs både invändigt och utvändigt med ett milt tvättmedel och torkas därefter av med en fuktad trasa.
	Filtret är utrustat med en inbyggd mikrobrytare som automatiskt bryter strömmen till UV-lamporna när filtret tas ur. Detta är en viktig säkerhetsfunktion eftersom UV-ljus kan vara skadligt för ögonen. Av denna anledning är det av största vikt att endast använda Tovencos originalfilter, då dessa är specifikt anpassade för att fungera korrekt med mikrobrytarsystemet. När filtret har tagits bort kan det rengöras separat, samtidigt som UV-rören rengörs med en mjuk, lätt fuktad trasa och ett rengöringsmedel med lågt pH-värde.
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	Demontering av filter
	För att avlägsna filtret ur filterhuset, tryck filtret försiktigt uppåt och vinkla därefter den nedre delen utåt för att frigöra det. När filtret har lossat kan det enkelt tas ut ur huset. Vid återmontering följs samma procedur i omvänd ordning. Observera att vissa utföranden av Flow King har blindplåtar som också kan behöva rengöras. Dessa rengörs på samma sätt som filtren som är i bruk.
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	Byte av UV-rör
	OBS! Koppla ur strömförsörjningen till UV-rören innan lampbytet påbörjas. Ta bort den takkassett som sitter närmast UV-rörets fäste (se fäste i bild 3). Placeringen kan variera beroende på filterhusets och kåpans utformning. Vid behov kan fler takkassetter tas bort för att skapa bättre åtkomst. Ta bort takkassetterna och lokalisera UV-lampans fäste på sidan av Flow King, ovanför filtren. Skruva loss de fyra skruvarna som håller fästet på plats och dra försiktigt ut fästet med UV-röret ur filterhuset. Lossa bygeln som håller UV-röret i fästet (se bild 5) och ta bort det gamla röret. Montera det nya UV-röret och säkra det med bygeln. För därefter försiktigt in UV-röret i filterhuset och skruva fast fästet med de fyra skruvarna. Avsluta med att sätta tillbaka takkassetterna.
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	Återmontering sker i omvänd ordning som demontering.
	Flottkopp
	På Flowkings undersida är en flottkopp monterad, avsedd att samla upp fett och flott som genereras vid drift. För att säkerställa optimal funktion och hygien måste flottkoppen tömmas och rengöras regelbundet. Koppen lossas enkelt genom att försiktigt skjutas i sidled ur sina spår. Töm innehållet och rengör koppen noggrant. Montera därefter tillbaka flottkoppen genom att skjuta in den i spåren tills den sitter korrekt på plats.
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